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ORGAN FOR SVENSKA FISKAREFORBUNDET
UTGIVARE: FISKERIINTENDENTEN DR. N. ROSE N, GOTEBORG.

Nr 11

1 JUNI
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Vid diergivande av artiklar ¢ denna iidskrift skall kdllan angivas.

Svenska Fiskareforbundet.

Protokoll hallet vid Svenska Fiskare-
forbundets styrelses sammantride i
Stockholm & Hotell Anglais lordagen
den 25 april 1931.

Ndarvarande: Justitieradet P. von Seth,
fiskeriintendenten Hugo Agren, fiskerikon-
sulenten C. H. Schager, fiskeriintendenten
Chr. Hessle, disponenten Karl Martin, fis-
kare V. Méansson och fskeriintendenten T.
T. Ekman, varjamte tidskriftens redaktor,
dr. N. Rosén infunnit sig pa sérskild kal-
lelse.

Beslots, att till Arsmotet foresld att vid
prenumeration & tidskriften, som eljest
skulle kosta 5 kr. inom landet och 6 kr. for
utlandet, foljande nedsattning skulle ske:
hushéllningsséllskap och till férbundet an-
slutna fiskeriféreningar aga ritt att rekvi-
rera tidskriften enligt foljande prislista:
for de forsta 1—50 exemplaren kr. 2.50 pr

argang;
for det 5l:sta t. o. m. 100:de exemplaret

kr. 2.— pr argang;
for det 10l:sta t. o. m. 300:de exemplaret
kr 1.50 pr argang;
for det 30l:sta exemplaret och darutéver
kr. 1.— pr argang.
§ 2.
Beslots, att till arsmotet foresla foljande

inkomst- och utgiftsstat foér tidskriften for
ar 1932.

Utgifter
Tryckning av tidskriften...... Kr. 5.500:—
Expedition av tidskriften ... »  1.350:—
Porton (utgivarekorsband m.

T ] A ke A e e A A » 900:—
Klichéer » 100:—
Honorar »  1.000:—
Redaktorens arvode ............ »  3.000:—
Redaktorens porton och ex-

PERBAL. Sl e et s e a » 200:—
Diverse och oférutsett......... » 350:—

Summa Kr. 12.400:—

Inkomster:

Btatebidrag:  .csvaoissisia. Kr. 3.500:—

Bidrag av hushallningssall-

skap och fiskeriféreningar
(anslag och prenumeration) » 775:—

Prenumeration & tidskriften 1
BVEIGH S isrsnvvssssoassmntsvsencs » 150:—
Annonser; netto ......e.eeeieee » 4.500:—
Forbundets tillskott ............ » 3.475:—
Summa Kr. 12.400:—

§ 3. 5
Beslots, att till arsmotet foresld samma
inkomst- och utgiftsstat for ar 1932, som
redan tidigare framlagts, eller alternativt,
déarest denna ej godkandes, nedanstaende:

§ 4.

Meddelades, att foljande foreningar an-
mélt intride i forbundet, enligt § 3 férbun-
dets stadgar: Géavleborgs ldns fiskarefor-
bund, Soédermanlands skargards fiskarefor-
bund, Malméhus lins havsfiskeférening och
Stockholms léns fiskeriférening. Anmal-
ningarna godkandes. Angermanlands kust-
fiskareforbund hade redan tidigare ingatt
som medlem.

I samband hérmed uppdrogs at ordfo-
randen och sekreteraren att granska ock,
dérest e] sarskild anledning till tvekan fo-
relage, avgoéra om godtagande av inkom-
mande anmélningar.

Stockholm som ovan
Thorsten Ekman.
Justerat:
P. wvon Seth.



102 NY SVENSK FISKERITIDSKRIFT

Protokoll hallit vid Svenska Fiskare-
forbundets styrelses sammantride &
Kungl. Lantbruksakademiens lokal i
Stockholm den 9 maj 1931.

Ndrvarande:

Justitierddet P. von Seth, fiskeriinten-
denten Chr. Hessle, fiskerikonsulenten C.
H. Schager, disponenten Karl Martin, fis-
keriintendenten Hugo Agren och fiskeriin-
tendenten T. T. Ekman.

S0l

Meddelades, att Vistmanlands lins hus-

hallningssillskap samt Skanska Ostkustens

Havsfiskeforening anmalt sitt intrade i for-
bundet, vilket godkandes.

9

Med ledning av fran fiskeriféreningar och
hushéllningssillskap inkomna foérslag till
medlemmar i forvaltningsradet uppgjordes
sammanjimkat férslag harutinnan (Se ars-
motets protokoll!).

§ 3.

Holls overlaggning rérande statforslagen
for ar 1932.

Stockholm som ovan

Thorsten Ekman.
Justerat:
P. von Seth.

Protokoll hallet vid Svenska Fiskare-
férbundets ajournerade, den 9 maj fort-
satta, drsmote 4 Kungl. Lantbruksaka-
demiens stora sal i Stockholm &r 1931.

§ 1.
Styrelsens ordférande, justitieradet P.
von Seth, hilsade de niirvarande vilkomna,
varefter han valdes till ordférande for dagen.

§ 2.

Till revisorer for ar 1931 omvaldes fiskeri-
ingeniéren, major Carl Schmidt och fil. dok-
tor Robert Norrby samt till revisorssupple-
anter riksbankstjanstemannen C. L. Holm-
berg och f. d. handlanden Nils Holmberg.

§ 4.

Faststalldes styrelsens forslag till in-
komst- och utgiftsstat for Ny Svensk Fis-
keritidskrift for ar 1932. (se § 2 styrelsens
protokoll d. 25 april 1931).

§ 3.

Godkiéndes styrelsens forslag till, delvis
nedsatta, prenumerationsavgifter for tid-
skriften. (se. § 1. Styrelsens protokoll d.
25 april 1931).

- § 5.

Foretogs till behandling forslag till for-
bundets inkomst- och utgiftsstat fér ar
1932, varom overlaggningen blev mycket
livlig. Ordféranden meddelade, att sty-
relsen icke ansag sig hava anledning franga
sitt den 17 mars framlagda, statforslag (sty-

relsens protokoll § 3 den 17 februari) men
att den dock i enlighet med arsmoétets be-
slut den 17 mars (§ 12) och det motstand,
som de stora kostnaderna synts hava vickt,
hade utarbetat ett mindre omfattande stat-
forslag (se styrelsens protokoll den 25 april
1931 § 3.). Fiskeriinstruktér Hjalmar Skog-
lund foreslog vissa #ndringar i styrelsens
forsta forslag huvudsakligen utgaende pa,
att sekreterarens arvode skulle minskas till
7.000 kronor, och 3.000 kr. i stillet uppta-
gas for oforutsedda utgifter. Fiskerikon-
sulenten C. H. Schager framlade ett nytt
statforslag, vars viktigaste skillnad fran
styrelsens forsta forslag var, att sekreterare-
arvodet (tillsvidare) skulle utgora 2.000
kronor, men vissa andra poster okas, sa att
slutsumman dock blev densamma.

Sedan diskussionen forklarats avslutad,
anfoérde ordforanden, att styrelsens forsta
forslag kunde anses uteslutet, samt fram-
stillde proposition pa de 3 aterstaende.
Forst utslogs styrelsens mindre forslag.
Vid omréstning mellan de tva aterstaende,
styrelsens forsta forslag med av fiskeriin-
struktér Skoglund foreslagna andringar
samt fiskerikonsulent Schagers forslag, an-
togs det senare med 11 réster mot 10 for
det forra.

Motet antog salunda foljande inkomst-
och utgiftsstat for ar 1932:

Utgifter: Arliga

Arvode at sekreteraren ...... Kr. 2.000:—

» » skatt méastaren ... » 1.000:—

» » skrivbitride ...... »  1.600:—
Rese- och traktamentsersitt-

ning at styrelsen ............ »  3.000:—

D:o, d:o, at férvaltningsradet »  5.000:—
Expenser, telefon, trycksaker

I DL, avssuisnsissnesnsasostsonsns »  4.000:—
Organisationskostnader och

oférutsedda utgifter 10.600:—
Tidskriften ............. 12.400:—
. 39.000:—

Inkomster, arliga
Arsavgifter av enskilda med-

JSINAT oot msvessonvosssns Kr. 1.200:—
Arsavgifter av féreningar...... » 400:—
BADTOE | ooissssconsnnicsesipanis » 500:—
Tidskriften: annonser, prenu-

meration m. M. ...covvennennns »  5.600:—
Bidrag av hushallningssill-

BIGAD T, FLV LT s L » 250:—
Statsbidrag 31.650:—

. 39.600:—
Engangskostnader:

féor mobler och kontorsin-

VONBALIOT . issssessimssmsvinssioss Kr. 4.000:—
Engdangsinkomster:

Intradesavgifter av foreningar Kr. 650:
Btatebidrag. toccoenseevtacesiones »  3.350:—

Summa Kr. 4.000:—
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Inkomst- och utgiftsstaten for ar 1931
skulle dock tillimpas i man s& behévdes,
jntilldess nédiga statsbidrag beviljats.

§ 6.

Uppdrogs at styrelsen att ingiva under-
dénig framstéllning om statsbidrag & kr.
10.000 for bestridande av organistationkost-
nader under ar 1931 samt & kr. 35.000 for
&r 1932 i enlighet med statforslaget.

ol

7.

Godkéndes styrelsens forslag angéende

rese- och traktamentsersittning at styrelsen

(se § 3 styrelsens protokoll den 81 mars
1931)).

§ 8.
Valdes till ledaméter ii forvaltningsradet:
Fiskaren Olof Jénsson, Strandgatan 40,
Limhamn;
Fiskmaéstare J. W. Widerberg, Sjéholmen;
Fiskaren August Svensson, Glommen, Mo-
rup,
Fiskaren Sam. Corneliusson, Ockerd,
Fiskaren Axel Carlsson, Tjdrng,
Fiskaren Hilding Eriksson, Amadl.
Disponenten Birger Lindeblad, Bords,
Fiskc;iinstruktc‘jr Fabian Olofsson, Marie-
stad,
Lansjagmistare Nils Eckerbom, Orebro,

Brukspatron L. Lorichs, Bernshammar,

Kamreraren Thor Herou, Falun.

Fiskeriinstruktéren D. Hortlander, Pited,

Fiskaren Albin Zakrisson, Lovon, Holmsund.

Fiskeriinstruktéren Carl Skoglund, Sollefted.

Fiskaren Adolf Westin, Norrfallsviken, Nor-
dingra,

Fiskaren Hilmer Myrgren, Hudiksvall.

Fiskeriundervisaren O. A. Sundberg, Hégbo,

Fiskeritillsyningsman L. A. Sundbom, Gard-
skar, Alvkarles,

Fiskaren Johannes Westerman, Berg, Mdja,

Fiskaren Evald Sundstrém, Skansen, Sjdsta,

Fiskaren Ragnar Andersson, Emtd, Gryt,

Fiskerikonsulent G. Liining, Eksjo,

Fiskaren Helge Karlstrém, Djurglo, Vali-
demarsvik,

Figkerikonsulenten Klas Ahlmér, Kalmar,

Fiskeriovertillsyningsman P. O. Johansson,
Boké. Karlshamn,

Fiskeriinstruktér Torsten Gustafsson,
Hamnplan 4, Visby,

Fiskaren Axel Gustafsson, St. Aker, Oreberg,

Fiskeriinstruktér M. Tideman, Villagatan 5,
Linképing.

Fiskaren C. W. Lundberg, Sigiuna,

Fiskaren Emil Ohlsson, Killberget, Gimgol.
Stockholm som ovan

Thorsten Ekman.

A. C.' Johansen.

En av de frimsta representanterna for fiskeribiologisk forskning dansken
fil. d:ir A. C. Johansen har avlidit. Hans forskning har spint Gver stora om-
riden. Den har alltid utmirkts av en strivan att trénga till grunden av pro-
blemen och inrikta undersékningarna pa fér det praktiska fisket betydelsefulla
fragor. For den svenska fiskeriniringen ha av sirskilt intresse varit pavisandet
av sambandet mellan den s. k. bohuslinska vintersillen och N. ordsjons banksill
och av férekomsten av en sirskild vinterlekande sillras i Kattegatt, arbetena
6ver rodspattan i Kattegatt och Ostersjén och forbittrandet av rodspéttefisket

genom omplantering av unga rodspéttor samt undersokningarna éver méjlig-
heterna att forutsiga makrillfisket och blankalfisket.

N. R.

55—
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Om isolering av fiskrummet pa fiskebétar.

P4 fiskebatar, som ligga ute flera dagar eller lingre tid och isa fangsten,
ar det helt naturligt av vikt, att fiskrummet dr isolerat, si att isen ej smalter
for hastigt, utan temperaturen i rummet kan hallas tillrackligt lag. En fullt
effektiv isolering ar emellertid en dyrbar anordning. Goteborgs och Bohus léns
Havsfiskeférening lit forra aret for att utréna verkan dérav partiellt isolera

K b, ba o
\ / x4
£7

fiskrummet pa en fiskebat med ett enklare isoleringsmedel, som levererades av
Firgaktiebolaget International. Fiskebaten kom emellertid ej att anvindas
pé vanligt sitt vid fiske férra dret men skall i ar pa fiske i Nordsjon. Man hop-
pas dirfér under denna tur fa erfarenhet betriffande detta isoleringsimnes
lamplighet for fiskebatar.

"En annan fraga som ar att beakta 4r att temperaturen i rummet kan stiga
avsevirt under den tid luckan 6ppnas fér nedliggande av ny fangst. Man har
funnit att temperaturen kan stiga fran t. ex. +4° C. till + 7° C. och é&nda till
8 & 11° C. Tysken Beckmann har darfér férsokt att finna nagot sétt att halla
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luckan stingd utan att darigenom hindra arbetet i rummet. Han har konstru-
erat en lucktratt, vars utseende framgar av vidstdende figurer. Den ar 65—90
cm. hog, alltefter luckkarmens héjd. Upptill dr den férsedd med tvenne klaffar
(b1 och b21i fig. ), som nér fisk kastas ner i tratten, bojas nerdt i den riktning
pilarna angiva. Fisken glider d& genom tratten, som sedan ater slutes. Vid
trattens undre énda fistes ett vridbart rér, vars lingd ér avpassad efter avstan-
det till fiskbingarna. Genom réret glider fisken fram och réret kan mandvreras
sa att fisken kommer till de olika bingarna i rummet. En man i rummet skéter
om fiskens packning och isning. Tratten forfardigas av Firma H. Matthees i
Altona. Apparaten ar patenterad. Den har med gott resultat avprovats cch

levererats till 70 angare. Vid en provning visade det sig att temperaturen i fisk-
rummet steg blott !/, & 1° C. Temperaturhdjningen berodde huvudsakligen pa
att fisken, som skulle packas, i regel hade en temperatur hégre 4n den i rummet
(som var -+ 4° C.) samt pad uppvarmning fran de i rummet brinnande elektriska
lamporna. Skall trattens isolerande verkan fullt kunna utnyttjas, bér den fa
sitta kvar i luckan. En forutsittning hirfér ar emellertid, att den man, som
skoter fiskpackningen, kan ga in i fiskrummet ej genom luckan utan genom ett
annat rum. Enligt uppgift av kaptenen pa en angare, som anvénder apparaten,
ar den dven arbetsbesparande. Han kunde pa 8 timmar isa och packa 150 000
kg. sill, medan en i nirheten liggande angare behdvde 10 timmar fér att packa
115 000 kg., vilket for ovrigt hade till {6ljd att den senare dngaren genast an-
skaffade apparaten. (Ur en uppsats av H. Fick i »Der Fischerbotey).

—AHF—
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Fiskehamnar vid Gotlands nordvistra kust.

Under de senaste aren ha fiskehamnar anlagts hir och déir vid Sveriges kus-
ter och aven héir pa Gotland ha tva storre fiskehamnsanlidggningar utforts. Ingen
av dessa fiskehamnar gagnar emellertid det gotlindska vinterfisket som bedrives
vid 6ns nordvéstra kust, utan fiskebatar som deltaga i detta fiske fa soka skydd
i de handelshamnar som finnas langs kusten. Under den gangna vintern ha
omkring etthundrafemtio batlag bedrivit strommingsfiske vid kuststrickan
mellan Visby och Farons nordspets, ddribland ett batlag fran Nynédshamn och
ett fran Blekinge. En stor del av batarna #dro fran andra delar av gotlandskus-
ten. Alla dessa batar ha haft ganska besvirligt att fa plats att skaka av strom-
mingen och torka skétarna, fastédn fiskarna som éro hemma hir vid kusten gjort
allt vad de kunnat for att kamraterna fran andra platser skola ha det sa drégligt
som mojligt.

Om det skulle bli nagot sa nar bekvimt for fiskarena, borde atminstone
tre nya fiskehamnar anliggas, en i Visby, en i Lickershamn och en vid Ahr.
Dessutom borde bathamnen vid Halls fiskeldge utvidgas och byggas om, och i
Kappelshamn en hel del dndringar vidtagas. Forst da skulle vinterfisket vid
Gotland kunna bedrivas i storre omfang. En sak som inte dr minst viktig ar
tillrickliga omraden till torkningsplatser intill de eventuella fiskehamnarna.

Det skulle vara onskvért att vinterfisket hir vid Gotland kunde ge en del
av yrkeskamraterna langs Sveriges ostkust deras valfértjinta bérgning under
den tid av aret, d& kold och is hindrar fisket i hemtrakten.

De fyra senaste dren ha ritt manga batlag fran fastlandet legat hér pa vin-
terfiske, men resultatet har for de flesta varit mindre gott, kanske beroende pa
en del vidriga omsténdigheter, som lite var av oss fiskare kénna till.

Nér manga fiskare fran olika platser samlas till ett koncentrerat fiske bru-
kar det vara ett gemytligt liv, som stérker kamratskapet mera dn vad man tror.

Fisket hér bedrives dnda till 6ver femtio famnars djup med redskapen séinkta
till botten, och det &r just inget lekverk att dra upp skétarna fran detta djup i
hard strom och grov sj6. Det dr inte heller 16nt att begagna annat &n nya och
starka redskap till vinterfisket. Somliga batlag ha under fiskesésongen dndock
forlorat néstan alla sina skotar.

For tva ar sedan forlorade ett batlag fran Blekinge inte mindre &n 28 sma-
skotar under tre méanaders fiske hér vid Gotland.

De tva senaste vintrarna har fisket varit mycket ojamnt, och de flesta bat-
lagen ha nog inte fiskat »i behall, nar allting blivit sammanréknat.

Hur som helst, kunde bara dessa tre fiskehamnar komma till stand, s kunde

nog det gotlindska vinterfisket arbetas upp betydligt.
Harry Friberg.

e
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En hejare for nedslagning av medelstora pilar.

Chr. P. Hansen Aatergiver i Dansk
Fiskeritidende en tysk beskrivning pa en
hejare lampad for nedslagning av medel-
stora palar for fisken. Den torde kunna
intressera fiskare, som anviinda redskap
fastad vid pélar.

Man gor en rund trikloss, c:a 40 cm.
lang och nagot kigelformad, c:a 15 cm. i
diameter i den mindre och 20 cm. i den
stérre dndan. Man borrar ett hal i den
mindre &ndan, som skall vetta nedat.
Halet skall vara nigot storre én tjockleken
pa de pélar, fér vilka hejaren skall an-
viandas. Halet borras till %/; av klossens
lingd. Det #r dock enklare att saga

klossen itu pa lingden och sedan urhalka ‘ y
varje halva. Klossen hopsittes sedan at
er med 3—4 jirnringar, som drivas upp

v&

Lerirring

om den. I den bredare #ndan av klos-
sen, som skall vinda uppat, borras ocksé
ett hal, som nar ner till det andra. I
det fistes en ett par meter lang solid
jérnstang ellsr jarnrér. En platta nitas .
fast vid stingens nedre inda (se fig.). En
liknande trikloss forfardigas och genom-
borras av ett hal, si att den kan glida
6ver stingen. Klossen férses med 3—4 @ s Trsok:
s

F IOV G S

solida jarnband, si att den far énskad It
tyngd. Den breda dndan av denna kloss

skall vénda nedat. Stangens 6vre dnda

fastes i en talja i bommen. Hejarens ut- —
seende och anvindning framgér i &vrigt
av vidstiende bild. Det ar nodvindigt -
att pa ett eller annat sitt ha styr pa jukEan Tk
pilen, som skall slis ner. Fér detta &n- o '
damal anvinder Hansen en lina spand
frén toppen av bommen till batens reling.
Linan far gi genom en jdrnogla pa nedre

2 L .
klossens 6vre kant. Den 6vre klossen a by
hissas upp med en lina, som Bix fiver et e N T T T e
taljan vid stingens &nda. Palens Svre o |/t e. T el ATy
s el s <35 Tt ~‘v.r~.,:.



108 NY SVENSK FISKERITIDSKRIFT

anda bor helst forses med en jéarnring och urhalkas, sa att den ej fastnar vid
den undre klossen, som da kanske ej kan tagas upp. Nedslagningen underlittas,
om palen halles 16s i bottnen sd linge som mojligt genom att rubba pa den

genom cirkelformiga rérelser.

Meddelanden och notiser.

Vérda gadddbestdndet och forbittra gédd-
fisket! Kungl. Lantbruksstyrelsen har ut-
sant ett flygblad n:o 1 med denna titel.
Det ar forfattat av byradirektéren dr. G.
Alm och innehaller bl. a. rad i fraga om
gaddodling.

Om dragfiske. Ehuru dragfiske pa senare
ar blivit sa vanligt, att de flesta, som fiska
i skargardar och fjallvatten kiénner till det,
férekommer det dock, att man sténdigt
fragar och begér upplysningar om detta fiske.

Da jag har en 40-arig erfarenhet med at-
skilliga tusen oringar pa mitt samvete,
skall jag darfér tillmotesgd redaktionens
onskan att beskriva dragfisket sésom jag
praktiserat detsamma i mitt hemland.
Mahanda skola #ven svenska fiskare finna
atskilligt av intresse i denna uppsats.

Jag borjar med havsoringsfisket, detta
hérliga sportfiske, som kan bedrivas fritt
av envar lings hela norska kusten, i alla
fjordar och med en mycket blygsam och
billig utrustning.

Redan vid slutet av fredningstiden, den
14 april, brukar o6ringen férekomma lings
strdnderna och i fjordarna. I slutet av ap-
ril begynner man fisket "vid femtiden pa
eftermiddagen och haller pa till Atta eller
nio. Allt efter som kvillarna bli ljusare,
bérjar man fisket senare och fortsatter,
tills det blir néstan mérkt.

Fiskar man p& morgonen, bérjar man re-
dan i dagbrackningen och haller pa tills so-
len gatt upp. D4 brukar i regel fisken upp-
hoéra att hugga. I bérjan av juni kan man
séledes fiska fran solnedgéngen, halla upp
ett par timmar mitt pd natten och sa fort-
satta till fem eller sex pa morgonen, da det
i allméanhet &r slut med fiskens lust att
hugga. Detta &r regel.

Jag bortser fran att fisken kan f& infallet
att hugga mitt pa blanka férmiddagen, t. ex.
nér den gar i ett tétt sillstim, d& den egen-
domligt nog kan féredraga ett blankt sked-
drag framfér smasillen, som den blott beho-
ver Oppna gapet for att fa nog av. Tidigt
om varen férsiggar fisket helst lings land,
senare ocksd runt holmar och skir.

Det vanligaste felet som begas ér att man
ror for langt fran land, att man alltsa fiskar
pa for djupt vatten. Havslaxéringen gar
némligen helt in till vasskanten, innanfér
denna eller pa motsvarande djup, om det
icke finns vass, alltsd alldeles intill land.

Man bor darfér ro sd néra land, att den
inre aran natt och jamt gar klar fér vassen.
Och farten skall vara rask. Att smyga
fram langsamt med baten utefter stran-
derna ar odugligt, nér det géller havslax-
ring.

Det &ar inte skrock, att 6ringen hugger
bést vid véxande sj6 och att utsikterna #ro
sma under ebbtiden.

Havslaxéringen haller mest till pa sten-
eller sandgrund och den synes egendomligt
nog redan pa varen ha forkarlek for alvmyn-
ningar. Utanfér den allra minsta lilla bick
ar det darfor utsikter att den skall hugga.

Dar botten ar bevuxen med bredbladig
tang, slemmig gronska eller dylikt behover
man inte prova en gang. Utsikterna aro
icke heller stora, om stranden stupar ritt
ned och vattnet ar braddjupt.

Ett relativt flackt landskap med en svagt
sluttande strand med sten- eller sandbotten
ar alltsd idealet for dragfiske pa havslaxo-
ring.

Av redskapen n@amner jag de enklaste
och billigaste forst, sadana som var och en
har rad att besté sig med, men vilka dock
enligt min erfarenhet kunna vara lika goda
som dyrbarare grejor.

Man bor ha tva revar, en pa var sida om
baten och minst 50 yards langa. De bora
vara flatade och sa fina som mdjligt, blott
de aro hallbara nog. En rev som haller en
belastning av 8 kilo torde alltid var atill-
racklig. Pa var sida om baten anbringas en
avbarkad och torkad kapp av rénn eller lik-
nande. Om baten har arklykor, stickas
dessa kappar ned i halen fér bakre arparets
klykor och béra da vara cirka 1 meter langa.
Man kan ju ocksé anbringa ett par jirn pa
var sida om béaten for detta andamal. El-
ler ocksé kan man gora sig i ordning ett par
langre »spén», en och en halv meter langa,
och lagga ut dessa Over relingen, en pa var
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sida, s& att de nedre andarna stéda mot bat-
bottnen. Ytterst pa kidppspetsen féstes re-
ven i en 6gla. Man bor ha ett par meter rev
pé dragvindan i fall att man skulle fa bot-
tennapp, s att man hinner stanna, inunan
reven slites av.

Den billigaste och néstan basta dragtafs
man kan fa &r ett par gitarr- eller fiollkvin-
ter av stal med ett lekande i vardera &nden.

Sa ar det sjalva draget. Ingen annvander
vil langre fiskliknande phantoms- eller
Devon-drag vid detta slags fiske, skeddra-
gen éro helt sikert och med ritta allenara-
dande. For egen del har jag funnit de
langa, smala, blanka skeddragen vara bast
pa havslaxéring. Man é&r i allmédnhet bojd
att anvinda for sma drag. En liten havs-
laxéring generar sig inte for att angripa ett
drag, stor som halva fisken.

Dylika redskap kunna numera fas i sa
stort urval i alla sportfiskeaffarer, att envar
kan fa vad han vill och har fértroende for.

Men en erfarenhet, som jag gjort betraf-
fande drag, vill jag dock namna har. Efter
att ha bedrivit ett intensivt fiske langsen
viss bestémd strand néstan var kvill hela
varen med blott en och samma dragtyp,
som jag den gangen trodde mest pa, borjade
fisken slappna och det blev allt lingre och
langre mellan huggen. D& bytte jag ut dra-
get pa ena reven med ett annat av helt
olika utseende, och &gonblickligen bérjade
fisken hugga som férut. Orsaken maste ha
varit, att fisken sett samma drag kvall efter
kvall och forlorat intresset dérfor.

P& den rev, som gir narmast land, beho-
ves intet sénke eller i varje fall endast ett
mycket litet sddant, pa den yttre reven kan
anvandas 13/,” eller 2” sénke, men det bér
aldrig placeras ndrmare draget én tre meter.
Man far alltid de flesta fiskarna pa den inre
reven, man kan tryggt siga tre ganger flera
dn pa den yttre. Jag vill darfér aterigen
paminna om att man alltid bér ro si nira
land som méjligt.

Aterstar s& hur man bér forhalla sig, nér
fisken hugger. Kappen eller spoet bojer
sig bakéat och tar mot det forsta rycket fran
fisken, innan man hinner fi tag i reven.
Vissa ar ér oringen mer én vanligt rebellisk
och hoppar hogt i luften genast den kanner
att den fastnat, ofta flera ganger efter var-
andra. Andra ar daremot foérhaller den sig
lugnare och soker sig kanske till bottnen.
Vad det kan bero pa att fisken beter sig sa
olika olika ar vet jag icke, men att den gor
det &r ett obestridligt faktum.

I bada fallen &r fisken stark och det &r
icke sa latt att fa den in till baten.

Det forsta man bor géra ar att vrida ba-
ten rétt frdn land och ro ut fortast méjligt
pa djupt vatten. De flesta fiskare géra mot-
satsen. De stoppa baten och ger fisken

tillfalle att siatta sig fast i vassen eller bakom
stenar, dar den sliter sig. Nej, ut pa djupt
vatten och det sa fort man kan utan att
hala in fisken. Inom kort é&r den uttréttad
och foljer efter flytande med huvudet i vat-
tenytan. Da forst borjar man hala in den.
Att hala in en storre fisk genom att halla
reven 1 hénderna astadkommer att den i
riadsla for baten gor sa valdsamma kast, att
den i manga fall forstér redskapen och gar
sin vig. Far daremot hela reven ligga ute
mellan baten och later trotta ut sig utan
storre svarighet.

Som ett exempel pa metodens palitlighet
skall jag namna att jag en var tog in mer &n
70 havslaxoringar i strack pa detta satt
utan att jag forlorade en enda. Icke en
enda gang behovde jag anlita haven.

Jag anser det pé det hela taget icke ndd-
vandigt att anvianda undertagshav, néar
man fiskar med handrev. Géar man tillvaga
sasom jag hér beskrivit, kan fisken lyftas in
direlt. Man far icke stanna upp med inhal-
ningen, nar fisken narmar sig baten. Den
maste halas i ett strack, sd att den icke far
tid pa sig att klatscha till med stjarten, in-
nan den lyftes ombord. Reven maste
ocksa hallas vdl ut fran batrelingen i detta
ogonblick.

T alla vasentliga delar galler ovanstiende
metod &ven ndr man anvénder fullkomli-
gare redskap, spd, rulle och undertagshav.

Lampligt spo ar, utom de for detta dnda-
mal speciellt byggda, varje spé om nio till
tolv fots langd. Det bor vara riatt styvt.
Skall ett flugspé anvandas, bor toppen er-
siattas med en ganska styv och kort spets,
girna sa kort som 20 em. Att anvinda
toppen vid dragfiske ar att forstéra den, da
pa grund av den stindiga bojningen at ett
och samma hall spetsen latt kroknar och
icke kan ratas ut igen. Rullen bér vara si
stor, att den ger riklig plats at reven. For
knappt tilltagna rullar #r ett oting. Rullar
av tri — Nottinghamrullar — #ro bra.

En sak som man aldrig bor glomma é&r
att lagga spoet sd att veven ligger uppét.
Nér man fiskar med tva spon, ligger man
ju i allménhet fran sig det ena med rullen
vid botten av baten och spoet ratt ut med
lampligt stéd. Ligger d& veven nedéat, blir
rullen latt fastlast, och man kan vara glad,
om man bara férlorar draget, tafsen och en
stérre eller mindre bit av reven. Ofta bris-
ter ocksa spospetsen, om man har god fart
och far bottennapp, vilket ju hander.

Rullen bér vara ratt hard i fjadern, ar
den fér 16s, kan enbart en 40 yards rev med
drag och sédnke fa den att lopa. )

Néar fisken hugger, giller det att genast
rikta spétoppen uppat och detta vertikala
lage bibehalles om mojligt hela tiden, me-
dan man arbetar med fisken och tager in
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rev. Det skulle synas vara ondédigt att
némna detta, men det ar otroligt hur manga
fiskare det finns, som likvéal haller spdet
mer eller mindre horisontalt, sd att kén-
ningen av fisken kommer direkt pa rullen
genom sporingarna, varvid spoets fjadrande
egenskap, som motstar fiskens ryck och
kast och bidrager att uttrotta den, icke alls
utnyttjas.

Aven om man fiskar med spo ar det sik-
rast att soka sig ut pa djupare vatten, nir
man skall taga in fisken, i varje fall om det
ar fraga om storre exemplar, och man bor
liksom férut &ven taga arorna till hjalp, nar
man trottar ut den.

Manga tycka att det stérsta ndjet vid
fisket bestar i den s. k. drillningen. Denna
forsiggar ocksa lattare, om man ger sig ut
pa tillrdckligt djupt wvatten.

Man bor aldrig forsoka med undertags-
héven, férrin fisken blivit uttrottad. Re-
ven maste alltid hallas spand och sarskilt
strax fore havningen. Detta sker genom
att pressa spospetsen bakat, nar fisken ar sé
néra, att denna mandéver med spdet och
fisken glider bakat ned i haven av sig sjalv.
Far den slak rev i narheten av baten, kom-
mer den att klatscha till och g& sin vig.
Brister dé& inte kroken, tar den hela draget
med sig som minne av bataljen.

Héaven skall vara bdde vid och djup. Ar
den for liten, kan det handa, att fisken blir
liggande tvirs éver havringen, ér den otill-
rackligt djup, kan fisken hoppa ur den.

Vad som héar anforts om fiske pa havslax-
oring galler, vad redskapen och deras an-
vandning betraffa, dven for fiske 1 insjo-
vatten.

Det huvudsakliga dragfisket i sotvatten
kan ocksé bedrivas pa o6ring och skiljer sig
nagot fran fisket pé havslaxéring. Medan
denne senare géarna vill ha blanka skeddrag,
hugger insjééringen bade pa forgylda, kop-
parfargade och malade drag. Dragstorle-
ken rattar sig efter storleken pé fisken i ve-
derbérande vatten. Rodden kan vara
langsammare, bor kanske ocksa vara det.
Fisket ager rum langs stranden samt pa och
omkring grund. I 6vergangen fran gruncet
till djupare vatten #éro betingelserna goda.

Vid harrfiske brukas ganska smé sked-
drag och mindre fart. Jag har ett vatten,
dér det finns bade 6ring och harr. Ror jag
med vanlig fart far jag uteslutande o6ring,
men saktar jag in, hugger ocksa harren.

Vad gaddfisket betraffar vill jag bara
nidmna, att tafsen alltid skall vara av stal
eller méssing.

I ett par vatten har jag #&ven bedrivit
dragfiske pa roding. "Denna fisk hégg mye-
ket bra pa sméa oringsdrag och bar sig pa
det hela taget &t pa samma satt som éringen

Jag har hela tiden forutsatt att man har
bat, sa att man kan komma ut pa sjén. Men
det finns ju en méngd vatten, dér inga ba-
tar finnas; emedan de ligga for langt avsi-
des. Dessa aro ofta goda fiskevatten. Vill
man idka dragfiske dar, kan man gora
detta, om stranden pa en lingre stracka ar
latt framkomlig och vattnet vassfritt.

Har skulle man ju kunna invdnda att i
ett sadant vatten vore det battre att fiska
med fluga fran land. Men det &r icke alla,
som kunna den konsten. Férhallandena
kunna ju f. 6. ocksd vara sadana, att flug-
fiske inte tjanar mycket till.

For att fa ut draget, far man i detta fall
gripa till uttern, som man drager fran stran-
den.

Det lampligaste antalet tafsar pa uttern
ar har sex. De bora vara omkring dubbelt
sa langa som vid flugfiske, d. v. s. tafsen
nérmast bradet 1 meter och déarefter okas
med 20 em. for var tafs, sd att den sista
nérmast fiskaren blir tva meter lang.

Vid detta fiske anvénder man i stéllet
for flugor dartill sérskilt lampade smadrag,
som rotera sa latt, att de trots utterns mi-
nimala fart likval fa den rétta spinnande
rorelsen.

Som exempel pa hur verksamt detta red-
skap ar kan jag nédmna, att jag férra som-
maren fiskade med tre flugor och tre drag
for att anstélla férsck och gora jamforelser.
Det visade sig pa fyra fisketurer, att for-
hallandet i genomsnitt blev fyra till ett till
dragens favér, d. v. s. jag fick fyra oringar
pé dragen och en pa fluga under samma tid.
Detta kan till en del ocksa bero pa att det
ar vanskligare for fisken att befria sig fran
de trippelkrokar, varmed dragen &ro for-
sedda, an fran flugkrokarna. Méahéanda kan
detta i nagon méan verka forsonande pa
motstandarna till utterfisket.

En langskaftad hav behoves till detta
fiske.

Héarmed far jag avsluta denna lilla upp-
sats. Jag pretenderar inte pé att ha kom-
mit med nagot visentligen nytt eller ut-
tomt d&mnet, men har jag gett nagon yngre
och mindre erfaren fiskare &éven i vart bro-
derland ett eller annat gott rad, ar avsikten
uppnéadd.

Johs. Ottesen.
Molde
(i Fran Jaktmarker och fiskevatten).
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